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Ordförande har ordet

Så var det dags för årsmöte igen och dags för mig att lämna ordförandeskapet vidare efter fyra år. Yrkesmässigt har det varit de mest turbulenta, men även de mest utvecklande åren i min karriär. När jag valdes 2009 hade jag just påbörjat arbetet med basutställningen ”Modemakt” på Nordiska museet. Därefter fotograferade jag silverföremål samt gjorde underlag och beräkningar av sextiotusen föremål inför planeringen av ett nytt dräktmagasin. Nästa arbetsplats var Musik/teatermuseet där jag planerade och upphandlade inredning till två nya magasin samt ansvarade för flytt av föremålssamlingarna. Jag och en kollega passade även på att inventera närmare tjugotusen föremål för att få grepp om samlingens innehåll samt kunna komplettera föremålsdatabasen med magasinsplaceringar. Sedan några veckor arbetar jag nu på Nationalmuseum med att packa föremål för transport inför den stundande renoveringen. Under våren kommer jag även att undervisa konservatorstudenterna i färgning, men till hösten är jag dock öppen för nya jobbförslag!
Anna Ehn Lundgren och jag håller tillsammans på att gå igenom SFT´s arkivmaterial med tanken att vi skall lämna allt, utom det senaste decenniets handlingar, till Riksarkivet. På så sätt kommer materialet att bli mer tillgängligt för alla eftersom vi får en förteckning över innehållet, och den som vill kan studera materialet utan att blanda in styrelsen. Styrelsen slipper också arbetet med att härbärgera ett par jättetunga flyttkartonger med pärmar. Vi gallrar alla dubbletter och ordnar upp handlingarna efter typ och tillkomstdatum. Tyvärr verkar det saknas en del dokument, bl.a. protokoll och ansökningshandlingar, så om du har originalhandlingar i din ägo så kontakta oss så att vi kan få ta del av dessa innan materialet arkiveras.

Jag vill passa på att tacka för förtroendet samt önska nästa ordförande lycka till!

Kajsa Hammarsten

Redaktörernas rader
Tack till alla som har bidragit till detta nummer!  Från korrespondenterna har vi nyhet om ett nystartat företag, funderingar kring flytt av Textilmuseet i Borås, nyheter från Kalmar och Bohuslän samt rapporter från konferenser.
Har du också eget företag? Vi vill gärna länka till din hemsida från SFTs hemsida, skicka länken och information till sftnytt@hotmail.com.  Notera även att mailadressen sftstyrelsen@hotmail.com inte funkar  – jag återkommer när den är fixad eller ändrad.
 Se upp för inbjudan till årsmöte s. 19
Nästa nummer kommer i september – kom ihåg att anteckna när du är på konferens eller annat evenemang som kan vara av intresse och skicka bidrag till föreningens tidning.
Anna Stow, för redaktionen.

Korrespondenterna
Nystartad verksamhet

Efter att ha varit föräldraledig i 1,5 år har jag nu startat egen verksamhet inom textilkonservering i Göteborg. Jag har min ateljé i Sockerbruket nere vid Klippans kulturreservat i Majorna. Sockerbruket är en gammal fabriksbyggnad med en stor mängd olika företag och verksamheter samlade inom kultur, konst, hantverk och industri. Väldigt spännande miljö med andra ord.

För er som inte vet vem jag är så gick jag ut konservatorsprogrammet på Göteborgs universitet 2008 och har arbetat hos Ingeborg Skaar och på Jönköpings läns museum tidigare.

Inom kort kommer jag ha en ny hemsida: www.egnelltextil.se

Välkommna att hälsa på!

Linda Egnell 
Funderinger kring Sveriges Textilmuseum

Hej!

Har nyligen varit på textilmuseet och gjort ett jobb. Reagerar både på att textilmuseet ska flytta igen, efter så kort tid i sina lokaler, och det faktum att man inte anställer någon textilkonservator. 

Som de flesta känner till har Sveriges Textilmuseum ingen textilkonservator sedan flera år tillbaka. Jag tror det var år 1998 man gjorde sig av med Åsa Haggren.

I samband med att beslut togs om att museet skulle flytta gjorde museets chef en framställan om att anställa en textilkonservator, innan han slutade i somras. Framställan gjordes till kommunstyrelsen i Borås. I oktober fick man beskedet att ansökan avslogs. 

[image: image12.bmp]Flytten är nu i full gång och man kommer att öppna om ca ett år i nya lokaler, i "Simonsland". Man flyttar från fullt dugliga och funktionella lokaler på Druveforsvägen, dit man flyttade för 20 år sedan. Det måste vara av yttersta vikt att få en utbildad textilkonservator till Textilmuseet och det vore högst lämpligt nu när museet flyttar in i nya lokaler. Jag tycker att det är väldigt sorgligt att se hur Borås kommun inte tar sitt ansvar för sitt textilmuseum, vars verksamhet riskerar att bli allt mer oprofessionell.  

Ekonomin är också dessvärre mycket dålig. Förra chefen var inte så bra på att räkna eller att söka pengar och har nog gjort några grova missar. Han äskade 21 miljoner till flytten, vilket man också fick. Totalt borde summan troligen ligga på drygt det dubbla, dvs 50 milj.  (Vid förra flytten fick man 29 miljoner kronor) Borås tidning och lokalradion samt stadsrevisionen ligger på och troligen kommer det någon form av redovisning, om hur det ser ut med ekonomin, om någon månad.  

Vår kollega Richard Francén (möbelkonservator) har blivit projektledare för flytten och för att ge sin syn på- och om möjligt själv påverka det som händer på textilmuseet har Richard skrivit en konsekvensbeskrivning och skickat till kulturchefen i Borås. Richard känner sig besvärad av hur besluten tas och hur illa allt hanteras, men han driver projektet så gott han kan, och är det någon som är lämplig för detta så vet jag att Richard är det. Han har många års erfarenhet vad gäller magasins- och museiflyttar. Richard och museets personal hoppas nu på att den nya chefen ska bli en bra tillgång. Den nya museichefen heter Ulrika Kullenberg och kommer närmast från Rydals museum. Man kan ju ha förhoppningar om att hon ska bidra till att stärka museets personal och verksamhet.

Lotti Benjaminson, SVK

Det händer på Kalmar läns museum!

Magasinsflytt

Som vi tidigare har rapporterat ska Kalmar läns museum äntligen få nya magasinslokaler. Den 5:e december invigdes lokalerna med pompa och ståt, tal, bandklippning och dramatisk gestaltning av några utvalda föremål.

På plats i magasinet finns idag pallställ och i skrivande stund monteras ett kompaktsystem från Nordplan i textilmagasinet. De 6 rullbara vagnarna kommer att vara 12 meter långa och 4 meter höga. Varje vagn är indelad i sex sektioner vilket ger oss en hyllbredd på två meter.

Största delen av kompaktsystemet är inrett med utdragbara plåthyllor med en 5 cm hög sarg. Det vanligaste måttet på hylla blir 70 x 200 cm. Höjd till hyllan ovanför varierar. Dräkt kommer att förvaras såväl hängande på galge som liggande. Plana textilier kommer till stor del att rullas på papprör.

Förutom kompaktsystemet kommer det att finnas ytterligare två möbler (2 x 6 meter). Den ena blir drygt en meter hög med en arbetsyta ovanpå. Den andra blir fyra meter hög. I båda kommer det att finnas plats för stora textilier som t.ex. fanor och klänningar med släp. Dessa kommer att ligga på kanalplast.

I magasinet ska också finnas en gallervägg med krokar och konsoler för t.ex. stänger till fanor.

Det nya magasinet ger oss ungefär 5 gånger så mycket utrymme för våra textilier som de har nu.

Berit Eklöf är ansvarig för flytten av våra textila samlingar och lämnar tillfälligt sina uppgifter i konserveringsateljén. Övriga på ateljén kommer fortsätta med uppdragsverksamheten. Berit är den enda med konserveringsbakgrund som arbetar kontinuerligt med flytten.

Ny personal

Tanja Aronsson lämnade oss för nya äventyr i höstas och har nu ersatts av Sofia Carlsson, som tidigare var konservator på Jamtli. Ny i ateljén är även Helena Lundin, som är konservatorsassistent. På museet finns också allmänkonservator Karin Adriansson och arkeologisk konservator Camilla Hällbrink.

Insektssanering

Att ha museum i en gammal kvarn har sina nackdelar. I maj 2012 bedömde vi att mängden insekter (mest en sydamerikansk änger, brödbagge och mjölbagge) i ateljén var så stor att det inte gick att bedriva konserveringsverksamhet. Alla textilier i ateljén packades i plast och frystes. Totalt packades över 100 fryspaket. Under ett halvår arbetade vi sedan i våra arkeologers mötesrum/bibliotek – ett utrymme som bara är en bråkdel så stort ateljén. Kontor fick vi klara oss utan.

Under detta halvår utrymdes föremålsmagasinet som fanns ovanför ateljén. Alla föremålen inventerades, registrerades och flyttades till ett utrymme i anslutning till det nya magasinet. De gamla golvplankorna revs sedan bort. Alla sädesrester och korn dammsögs bort tillsammans med de insekter som bodde bland dem. Ett lager stendamm ströddes ut varefter ett nytt golv lades in och vi fick äntligen flytta ”hem” igen!

Det hade varit roligt att kunna skriva att allt nu är frid och fröjd vad gäller insekterna. Det har blivit väldigt mycket bättre, men odjuren finns i huset och förmodligen kommer vi aldrig helt och hållet att bli av med dem.

Sammanfattningsvis har 2012 varit ett mycket händelserikt år på Kalmar Läns museum. Nu ser vi fram emot att börja flytta in i våra nya magasin och få arbeta med uppdragsverksamheten i lugn och ro.

Med hälsningar från

Evelina Sand
Vintertid i väst - rapport från Uddevalla

På Bohusläns museum har det jubilerats i de senaste utställningarna. Temat var just FEST för regionens slöjdares återkommande manifestation, Midvinterfest. Ett nära samarbete mellan hemslöjdskonsulenterna och museet brukar bidra till en uppskattad presentation tillika marknadsplats. Midvinterfest fyllde 20 år 2012. Samlingarna används alltid, och denna gång kretsade vårt fokus på festligt från 1800-talets andra hälft. För 150 år sedan lades också grunden för Uddevalla museum som senare kom att övergå i Bohusläns museum. Dräkt från olika sociala grupper möttes i festvimlet tillsammans med möbler, speglar, målningar och accessoarer ur samlingarna.
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    ’’Kråkor’’ värmer på väg till festen.
                      Sittplats för tre kvinnor från Bohuslän?
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Varför används så sällan buketthållare idag?    
Mannen - hans hatt och hans käpp. 
Ett annat jubileum var kopplat till Uddevalla konstförening. Sällskapet fyllde 50 år och ville gärna visa en konstsamling som skänktes år 1988. 46 verk plockades fram; ett komplement till årets jurybedömda Bohussalong, som just sker i samarbete med konstföreningen.

Oj, så tydligt alla såg 1960- och 70-talets bildvärld i det presenterade. Det blev ett bra argument för ledningen som sa JA till tre förvärv på årets salong. Vi måste för framtiden kunna visa vad lokala konstnärer under det tidiga 2000-talet gjorde. Över 20 år har gått sedan spenderbyxorna sist var på när det gäller inköp från salongen.
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Försöksodling, Folke Lind (1974)                                Eva virkar, Mona Huss Walin (1975)

Tredje händelsen under perioden är presentationen av samlingarna på Digitalt Museum. Det är stort att på Internet se föremål som passerat revy under åren. Att vid sökningar finna foton som i bästa fall kan höra samman med föremålet i fråga eller kanske med namnet på tillverkare, brukare och givare.

Digitalt Museum är kopplat till det norska registreringsverktyget Primus som vi förra året valde för framtida katalogisering av samlingarna.

Inte mindre än 115 norska museers samlingar kan man botanisera i på Digitalt Museum. Det är till hjälp för oss i Västsverige som delar mycket av kulturarvet med Norge. I Sverige har 19 museer än så länge anslutit sig. Fler är på väg in. www.digitaltmuseum.se alternativt www.digitaltmuseum.no

Hälsningar Marie Johansson

Konferens Rapporter
 från Rebecka Karlsdotter
NKF-kongress15-17e okt 2012 Oslo .

Jag åkte med Anna Stow till konferensen ICC Nordic Group- NKFs XIX internasjonale kongress ”Flytting av Samlingen” 15-17 oktober 2012 i Oslo. Det bjöds på ett tjugotal intressanta föredrag om skiftande flytt problem med deltagare från 14 länder. Allt från stora brandbilar till paracastextilier behandlades. Det är så tydligt att en del människor är otroligt duktiga på att just tala inför folk och att andra, trots ett intressant ämne har svårare att fånga publikens intresse. Eftersom deltagare var från olika materialgrupper och klimat var det roligt att höra om olika prioriteringar som måste göras vid en flytt av föremål. Konferensen var välplanerad in i minsta detalj av Ida Bronken och arbetsgruppen.  

Likheter med svenskt och norskt vinterklimat gör att man känner igen sig i en del problematik. Karen Mengshoels beskrivningen av hur man flyttade en Munchtavla genom ett hål i väggen vintertid samtidigt som man hade prisutdelning för en skidtävling på andra sidan byggnaden var både gastkramande och underhållande! De var tvungna att ha tillbaka tavlan när prisutdelningen av Nobels fredspris skulle gå av stapeln. De många flyttningarna av Vest –Agder Friluftsmuseum med flertalet byggnader under nittio års tid var också det ett intressant projekt som Jan Michael Stornes och Jon Braenne berättade livfullt om. Man hade vid den sista flytten av friluftsmuseet inget ekonomiskt tak och det var nog tur. Att vårt grannland har bättre ekonomi och att det påverkar det kulturvårdande arbetssättet i allra högsta grad undgår väl ingen. Vi kan bara vara glada att vi får ta del av lärdomarna av alla dessa projekt!

Kommunikation, god planering tillsammans med ett mått av flexibilitet, en museiledning som uppskattar konservatorns specialkunskaper är av vikt samt god ekonomi verkar vara det som behövs. Goda flyttmaterial och kunskap inte att förglömma.

Victoria Oakleys anförande om Victoria and Alberts textila studiesamling låter spännande och har finansierats med bidrag utifrån. Känner mig dock lite frågande till deras volontärssystem. Förstår att det baserar sig på ekonomiska besparingar men jag är ändå tveksam eftersom de dels behöver internutbildas och det för att det finns arbetslösa textilkonservatorer i Storbritannien. Annars har UK ett volontärsystem inom museivärlden som är väl inarbetat. Kanske kommer vi att se något sådant här i Sverige. Om jag inte missuppfattat tillåter man till och med ibland att volontärer arbetar med föremålen…

Vår kära Anna Javer från Världskulturmuseet i Göteborg hade ett fint föredrag om att flytta paracastextilierna. Hon poängterade hur viktigt det är med duktiga transportföretag med medarbetare som är skickliga och kan kommunicera. Överhuvudtaget verkar kommunikation vara en ledstjärna, funkar inte den så fungerar ingenting! Flera föredragshållare vittnade om hur de har blivit inkallade när flyttningsprocessen redan var igång eller blivit tillsagda att ”det skall vara klart om två månader”. Att både ha en snäv budget och arbeta under tidsbrist verkar vara tufft och kräver att man vet vad man håller på med. Joana Amaral från Museo Nacional de Etnologia i Portugal höll ett både roligt och sorgligt föredrag om hur hennes museum tvingades flytta hela samlingen med mycket snäva tidsramar och minimal budget för att sedan få flytta tillbaka igen.

Pia Christensson från Kulturmagasinet i Helsingborg hade gjort en snygg och informativ poster om skoförvaring som är genialisk i all sin enkelhet. Hon beskrev hur det goda samarbetet mellan Kulturmagasinet, Köpenhamns Kungliga Bibliotek och KLUG resulterat i den smarta lösningen. Jag och Anna Stow hade också med en poster om flyttningarna Gösta Sandbergs samling gått igenom innan de hamnade hos VKM.

Vi fick också äta en god middag tillsammans med alla deltagande. Minglandet gick ganska bra och vi har fått nya intressanta kontakter från hela världen. Extra roligt var det att träffa lite gamla klasskamrater som jobbar som konservatorer i Norge nu. Ett trevligt studiebesök på Oslo Universitetets Masterprogram hade anordnats, vilket också gav oss tillfälle att samtala med flera kollegor och studenter. Oslokonferensen var lyckad och vi har lärt oss mycket.
  Tips från redaktionen – läs mer om konferensen här http://www.nkf-s.se/index.php?option=com_content&task=view&id=65&Itemid=63  (Bothens stipendier rapporter)
ICOM-CC Leather and Related Materials Working Group 10th interim meeting.  Offenbach. 29-31/8  2012.

Besökte i somras en mycket välordnad och lärorik konferens anordnad av ICOM-CC på temat ”Leather and related materials” på Deutsches Ledermuseum Schuhmuseum i Offenbach. Många intressanta föredrag hölls av namnkunniga deltagare från hela Europa. Några skandinaver höll också föredrag vilket alltid är roligt. Jag berättar här om ett litet axplock av allt intressant som dryftades. Som på alla konferenser var både ämnen och nivåer på föredragen varierande.

Gyllenläderstapeter förekommer i flera europeiska länder och är alltid av intresse för många. Martine Posthuma de Boer från Nederländerna berättade att man nu i Nederländerna håller på med ett dokumenteringsarbeta över en specifik konservators arbetsmetoder(konservatorn ifråga har gått bort).  Det har dessvärre visat sig att de gyllenläderstapeter han behandlat nu visar tecken på grava irreversibla förändringar på grund av just den teknik och de material han använt vid konserveringen. Vilken fasa när hela hans livsverk visar sig vara en felbedömning. 

Våra danska kollega Anne Lisbeth Schmidt berättade om det intressanta projektet ”Skin clothing from the North” som varit igång på det danska Nationalmuseet sedan 2009. Jag som tycker mönsterkonstruktion är så roligt och alltid fascinerats av materialkunskapen hos kvinnor som lever i extremt kalla klimat var imponerad av deras grundliga undersökningar av snitt, materialåtgång och skinnkvaliteter.  De har använt sig av DNA-analyser och mikroskopisk undersökningar är skinnen, röntgen för att studera sömnadsmetoder, 360 graders fotografering av dräkt på docka och konstruktion av mönster utan att slita på de sköra dräkterna. Också intressant att det ofta förekommer flera olika sorters sälar i de olika dräktdelarna. Uppenbarligen besatt kvinnorna en stor kunskap i vad som funkade var. Samlingen av arktiska dräkter har insamlats från 1800 fram till 1950 och är unik i sitt slag. 

Nina Frankenhauser som är konservator på DLM höll ett spännande föredrag om konserveringen av en mongolisk läderrustning och hur hon byggde upp en stabil och innovativ metallkonstruktion att placera den på.

 Jutta Göpfrich, också hon konservator  från DLM, visade under rundvandringen  i  museets lokaler ett par mycket vackra koptiska skor som smorts in årligen under 30års tid vilket förvandlat dem från ljust bruna med distinkta dekorationer till små hårda, spröda och svarta  lessna  av sitt forna jag. Några äldre deltagare på konferensen minns dem från innan de var förstörda.   Detta visar bara igen att saker man gör i bästa välmening med föremål ibland visar sig vara kontraproduktivt . Vi fick också se deras kylrum och höra om deras vedermödor för att bevara föremålen i gott skick.

Museet i Offenbach har också en egen fin samling av både skor och andra läderrelaterade föremål. Jagtyckte det var roligt att se deras dräkter, de har exempelvis en fin amerikansk klänning av skinn som härmar dåtidens mode, sydd av en indiankvinna. Förutom alla fina skor, klädda möbler, väskor etc. Gamla otroligt välarbetade lederhosen finns också i deras samlingar. 

Theo Sturge som har undervisat på konservatorsprogrammet hade också ett trevligt föredrag  och presenterade en poster om att arbeta med gyllenläderstapeter. Ett flertal andra utmärkta posters visades också och eftersom konferens språken var franska och engelska fanns det posters på båda språken.
Min summering är att Jutta Göpfrich och Nina Frankenhauser gjort ett enorm arbete tillsammans med ICOM för att få i ihop en så välorganiserad konferens. Förutom att konferensen var välordnad med fungerande teknisk utrustning och bra föredrag fick vi även toppenmat och en bjöds på en fantastisk konsert av mongoliska musiker följt av en uppvisning av manliga bayerska dansare (de sistnämnda givetvis i lederhosen!). Behållningen för mig att resa på denna konferens var stor på både det yrkesmässiga och personliga planet och jag kan varmt rekommendera ett besök på Deutsches Ledermuseum Schuhmuseum i Offenbach.
Notes from Höstmöte  - tema ljus

Anna Stow

Ljusdokumentation och ljusskydd i historiska miljöer. Maria Franzon, Nationalmuseum

Maria gave a presentation about measurement of lighting conditions at Ulriksdalsslott in Solna.  Covering the windows are 3 different types of curtain material:

1. Open weave white cotton

2. Tight white weave

3. Dark green linen 

UV values were checked at four measurement points, just once per year.  Surprisingly high UV values were found on the north side of the building, this is thought to be due to reflection from water outside the building.

Laboratory tests were done to measure light transmittance through the different curtain types, and alternatives in an attempt to determine which material would give the best protection.

Plexi glass was considered but whilst offering good UV protection, there is still transmittance of visible light with resulting potential for damage.  The solution chosen was ”solfilm” from Johnson Window films.  Test showed this blocked more than 98% of the UV, and approximately 59% of visible light on a single pane of glass.  
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Matsalen på Ulriksdals slott. Foto: Kungl. Hovstaterna.
Planering av belysning och ljusskydd på Gripsholms slott. Augusta Persson, Husgerådskammaren

Augusta presented lighting solutions for Gripsholms slott.  The lighting in the rooms open to the public was still that put in the1960s, the rooms were not light enough to orient visitors and guides, and there was not enough light to clean properly. The lighting system produced a lot of heat and was inflexible.  In other castles under Husgerådskammaren care there is a tight cotton layer always covering the windows, an extra layer can be drawn back during tours.  At Gripsholm there was plexi glass and a cotton curtain.  The solution chosen to improve the lighting was to fit LED spotlights, on old style armatures so they are less obvious.  The spots can be adjusted to highlight objects for the tours, and cleaning, and generally add more light to the room.  Augusta did wonder if they were just following a current trend by choosing LED.  
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Gripsholms slott exterior Foto: Dick Norberg

Förstudie om LED-belysning på museer

Our keynote speakers (!) were Gabriella Ericson from RAÄ, and Jesper Cederlund from Riksutställning who gave a more detailed presentation about how LED works and why and how it can be used in exhibitions,  they were supported by Viktor Hallonsten the lighting technician at Dunkers Hus. 

The background to the increasing use of LED units is the phasing out of traditional light bulbs.  Only 2% of the energy used is converted to light, the rest to heat.

LED stands for light emitting diode.  They are constructed from a reflective cavity containing phosphorus that glows when connected to an electrical current.  Heat is generated but is removed through the back of the unit. (Jesper and Viktor had samples of diodes and diode strips to help us understand the concepts). Within an LED module there can be a different number of diodes, more diodes gives more light.  A criticism has been that they give a ”cold” light but recent developments with additions to the phosphorus allow colour mixing.  

Light from a source is measured in lumen per watt (light at a lit surface is measured in lux)

	Source
	Lumen per watt (lm/w)

	candle
	0.3

	40W light bulb
	12.6

	Fluorescent tube
	95

	LED white
	150


An LED unit needs a transformer, and the light level can be controlled with a dimmer without change in colour temperature – a light bulb tends to red when dimmed.

Retrofit bulbs are available to use LED in current fixtures but specifically designed fixtures and fittings have longer life and higher lumen per watt.  Retrofit is not recommended – old fixtures will need to be changed anyway eventually.

LED is also available as thin narrow strips, easy for use in display cases. 

LED units typically have a life of 50 000 hours, equivalent to 6 years at 8 hours/day.

Future developments will focus on producing a spectrum that has maximum wavelength in the visible range, but minimum in the damage range.

LED is currently the market leader for replacing light bulbs, alternatives are halogen and fibre optic.

    / For links to further reading see the SFT website, under Höstmöte 2012 http://www.sft.nkf-s.se/laumlnkar.html 

The afternoon finished with a visit to the newly opened Dunkers Kulturhus permanent exhibition “På Gränsen”, where Pia and Viktor talked about the work to set up the exhibition.  There are 600 lights, 83 textile objects and a total of 1350 objects.  It is expected to be the permanent exhibition for the next 10 years, and took 2 years to plan.

[image: image9.jpg]


/
Viktor Hallonsten with SFT members in Dunkers Kulturhus. Photo Anna Stow

Kommande evenemang
Seminarium Brandskydd och restvärdesräddning för museer

TID: 30-31 MAJ 2013

PLATS: HISTORISKA MUSEET, STOCKHOLM

Brand i ett museum kan totalförstöra ovärderliga föremål som inte går att få tillbaka. I höstas skedde en brandincident på Etnografi ska museet i Stockholm som totalförstörde ett hundratal föremål. Arbetet under och direkt efter en brand är avgörande för hur stora skadorna blir.

Hur kan vi undvika bränder? Vad bör museerna ha för beredskap? Hur tar man hand om brandskadade föremål när katastrofen är ett faktum? Samverkan kring en god säkerhetskultur på museerna är viktig, liksom bra kontakter med den lokala räddningstjänsten och restvärdeledare.

Välkomna till ett tvådagarsseminarium med presentationer och refl ektioner kring brandskydd och restvärdesräddning. Det blir förstås också god möjlighet till mingel och erfarenhetsutbyte med gamla och nya bekantskaper. Seminariet vänder sig till dig som är intresserad av säkerhet och samlingsförvaltning på museer.

Seminariet arrangeras av Riksantikvarieämbetet, Historiska museet och Försäkringsbranschens Restvärderäddning.
www.raa.se/rvr Handbok för katastrofberedskap och restvärdesräddning (RVR) för konst- och kulturhistoriska samlingar,byggnader och miljöer. Ladda ner och låt dig inspireras till ett förbättrat säkerhetsarbete!
Media och Kulturpolitik
Den 17-18 oktober 2013 anordnar NKF-S en kurs med fokus på de metoder och tillvägagångssätt som ger oss konservatorer möjlighet att komma till tals i media och politik. Kursen är en vidareutveckling av den tidigare arrangerade och mycket uppskattade kursen som gavs 2010, ”Mediaträning för konservatorer”.

Under två dagar ges möjlighet att delta i seminarier, workshops och diskussionsgrupper. Allt med fokus på mediaträning, lobbytekniker retorik, föreläsningsteknik och debattartikelskrivning.

Målet med kursen är att inspirera och uppmuntra konservatorer i hela Norden att ta för sig och våga synas i det offentliga rummet och inom kulturpolitiken. Deltagarna utbildas i rollen som representanter och marknadsförare av konservatorsyrket. 

Se NKF-S hemsida för mer information.

Datum: 17-18 oktober
Plats: Institutionen för Kulturvård, Göteborg 
Conserving Modernity: the Articulation of Innovation
9th North American Textile Conservation Conference
San Francisco, California
November 12th – 15th, 2013
Synthetics. New ideas to old problems. Wearable art. Creative treatment solutions. Evolving installations. Collaborations with contemporary artists. These are some of the topics that will be addressed in two days of papers and posters presented in the deYoung Museum in Golden Gate Park for the 9th biennial North American Textile Conservation Conference.  Two days of workshops will precede the presentations and will cover aqueous cleaning solutions for textiles, natural and synthetic fiber identification, and progressive display techniques. There will also be workshops offered by San Francisco artists on innovative techniques for resist dyeing and working with ribbon to custom design trims and other embellishments.  The opening reception will take place in the Jackson Square District hosted by Peter Pap Oriental Rugs and the Lotus gallery. The closing gala will be held at the Asian Art Museum.  Following the conference, two additional tours will be offered: a cultural adventure throughout the East Bay and a tour of the Levi Strauss & Co Archives.
Föreningens sidor 
SFT Svenska Föreningen för Textilkonservering

Årsmöte i Stockholm fredag 22 mars 2013

Plats: Etnografiska museet 

09.30-10.15 Samling med kaffe och fralla i Ida Trotzig, våning 2

10.15-11.30 Årsmöte 

11.30-13.00 Lunch i MatMekka

13.00-14.30 Föredrag på temat Brand och Katastrofberedskap 
Adina Ekbergh ansvarig för Fastighet och Säkerhet på Etnografiska museet
Anna Javér Textilkonservator Världskulturmuseerna 
Erika Hedhammar Riksantikvarieämbetet
14.30-15.00 Fika och frukt

15.00-16.00 Visning av utställningen Magasinet –en etnografisk skattkammare av föremålsteknikerna som valt, monterat och placerat alla föremål; Anna Fahlén, Emma Andersson
SFT står för frukt, fika och visning men på grund av att vi sparar inför det kommande höstmötet på Gotland så önskar vi att ni själva står för lunchen. MatMekka har en säsongsanpassad ekomeny med ett varierat utbud av spännande varmrätter, värmande soppor, matiga mackor, fräscha sallader och mumsiga bakverk.
Anmälan till: Anna Javér, anna.javer@varldskulturmuseet.se (0730-456630)

senast den 18 mars

Karta och mer information skickas när du anmält dig.

Vi ses i Stockholm,

Välkommen!
Dagordning för årsmöte i Svenska föreningen för Textilkonservering

22 mars  2013, Etnografiska museet, Stockholm
§1. Mötets öppnande

§2. Val av mötesordförande

§3. Val av mötessekreterare

§4. Val av justeringsmän och rösträknare

§5. Mötets stadgeenliga utlysande 

§6. Upptagande av närvaro

§7. Godkännande av dagordning

§8. Godkännande av höstmötesprotokoll

§9. Verksamhetsberättelse 

§10. Kassarapport

§11. Revisionsberättelse 2012

§12. Ansvarsfrihet för styrelsen för verksamhetsåret 2012

§13. Val av ordförande (väljs på två år)

§14. Val/omval av 6 st. styrelseledamöter (väljs på ett år)

§15. Val/omval av valberedning

§16. Val/omval av revisorer

§17. Inval av nya medlemmar

§18. Begäran om utträde

§15. Höstmöte 2013

§16. Övriga frågor

§17. Mötets avslutande

Protokoll för Årsmöte 2012 i Svenska Föreningen för Textilkonservering

2012-03-28, Världskulturmuseet, Göteborg

Närvarande: Augusta Persson, Anna Ehn Lundgren, Kajsa Hammarsten, Johanna Nilsson, Irma Wallenborg, Maria Franzon, Pia Christensson, Isabella Hag, Catrine Johnsson, Ingeborg Skaar, Kicki Kirvall Hanses, Birgitta Andersson, Heidi Åberg Berthelsen, Anne-Marie Ryding, Katarina Lorenzon, Lotti Benjaminsson, Anna Adrian, Linda Zetterberg, Gunilla Andersson, Marie Johansson, Rebecka Karlsdotter, Anna Stow, Tanja Aronsson, Anna Lena Erlandsson, Cajsa Hallgren, Kerstin Ljungkvist, Sofia Carlsson, Anna-Maria Östlund, Margit Forsberg, Susanna Högberg, Britt-Mari Mattsson

§1.Mötets öppnande

Ordförande Kajsa Hammarsten förklarade mötet öppnat.

§2. Val av mötesordförande

Till mötesordförande valdes sittande Kajsa Hammarsten.

§3. Val av mötessekreterare

Till mötessekreterare valdes Augusta Persson.

§4. Val av justeringsmän och rösträknare

Till Justeringsmän och rösträknare valdes Rebecka Karlsdotter och Cajsa Hallgren.

§5. Mötets stadgeenliga utlysande

Mötet fanns vara stadgeenligt utlyst.

§6. Upptagande av närvaro

Samtliga närvarande har skrivit upp sig på närvarandelistan. 31 st. deltog. Se ovan.

§7. Godkännande av höstmötesprotokoll

Ordföranden läste upp höstmötesprotokollet vilket godkändes.

§8. Godkännande av dagordning

Ordföranden bad om mötets godkännande för att byta plats på punkt 11 och 14 i dagordningen. Detta och dagordningen i övrigt godkändes.

§9. Revisionsrapport 2011

Eva Ahlström och Anna Lena Erlandsson skulle ha redogjort för revisionsberättelsen men hade inte haft tillgång till allt material för att kunna färdigställa den och kommer därför skicka ut den nästa vecka (v. 14) för alla att läsa och godkänna.

Heidi Åberg Berthelsen gav en kassarapport vilken godkändes av mötet. Heidi påminner om medlemsavgiften som många missar att betala in. Förra året betalade bara 24 st vilket är allvarligt. Mötet godkänner att Heidi skickar ut en sammanställning över medlemmarnas inbetalningar på mailen så man vet hur mycket man är skyldig. Denna skall vara skickad till den 15 maj och sista betalningsdatum bestäms till 1 juni. 250 kr. för ordinarie och 125 kr. för associerat medlemskap till Pluskonto: 431 15 37 – 7. I fortsättningen måste en påminnelse gå ut när det är dags att betala.

Maria Franzon föreslår att det skall finnas en medlemsansvarig i styrelsen. Styrelsen tar upp frågan vid nästa styrelsemöte.

§10. Ansvarsfrihet för styrelsen för verksamhetsåret 2011

Kan ej ges eftersom revisionsrapporten saknas. Denna punkt måste dras vid ett extra årsmöte i samband med höstmötet då revisionsberättelsen för 2011 kan godkännas och styrelsen beviljas ansvarsfrihet.

§14. Nya medlemmar:

Irene Jonsson ansöker om associerat medlemskap. Cajsa Hallgren och Anna Stow om ordinarie medlemskap. Samtliga beviljas medlemskap av mötet.

§12. Val av valberedningen

Till valberedningen gjordes omval på Ingeborg Skaar och Catharina Sack .

§13. Val av revisorer

Till revisorer gjordes omval på Eva Ahlström och Anna Lena Erlandsson.

§11. Valberedningen

Valberedningen, representerad av Ingeborg Skaar, meddelade att Sofia Carlsson avgår som ledamot i styrelsen och som ny ledamot föreslogs Anna Stow. Förslaget godkändes av mötet. Övriga styrelsemedlemmar valdes om. Ingeborg efterfrågade lista över styrelsen.

§15. Stadga ändringar

Beslutad stadgeändring i §2 gällande ansökan om medlemskap där det läggs till att ansökan måste inkommit till styrelsen senast två veckor före årsmötet. Mötet godkänner stadgeändringen. Beslutet har nu tagits vid två på varandra följande årsmöten och ändringen kan genomföras.

§16. Höstmöte 2012. 

Förslag på plats för höstmötet var Gotland eller Oslo. Efter röstning bestämdes Gotland för hösten s möte. Besök på RAÄ samt att få träffa personerna bakom Lotine och kanske få besöka någon av kyrkorna där man gjort ny förvaring önskas. Styrelsen får i uppdrag att planera mötet. 

§17. Information från Bokgruppen

Pia Christensson och Heidi Åberg Berthelsen presenterade den färdiga boken ”Textilkonservering, att vårda ett kulturarv” som släpps efter årsmötet. Kostnaderna för framställningen av boken är redan betalda med hjälp av alla de stipendier (8 st.) som bokgruppen lyckades få sig tilldelade, så alla böcker som säljs blir vinst. Boken ges ut av Bohusläns museums förlag vilka även kommer sköta distributionen. Därav kommer en viss del av vinsten tillfalla förlaget. I handeln kommer boken kosta ca 300 kr. medan vi SFT-medlemmar samt studenter kan köpa den för 150 kr. Är man intresserad av boken kan man ta kontakt med Lotti Benjaminsson i Göteborg eller Pia Christensson i Helsingborg. Boken är tryckt i 2500 exemplar varav 2000 går ut på marknaden och övriga kommer gå åt som författarex., recensionsex., gåvoex m.m. Vad vinsten skall användas till beslutas längre fram.

§18. Information om hemsidan

Sofia Carlsson uppdaterar Anna Stow om arbetet med hemsidan. Ett problem som måste lösas är vem som skall sköta underhållet rent tekniskt. För sådant arbete måste vi ta in hjälp eftersom vi inte har den kompetensen. Möjligen kan vi få det genom NKF. Anna Stow föreslår att vi startar en facebookgrupp att kommunicera igenom och som i så fall skulle vara en sluten grupp där vi skulle kunna lägga ut leverantörslistor m.m Vi skulle också kunna ha en allmän sida med information om föreningen. I nuläget är det också viktigt att man kan hitta information om boken. Sofia och Anna skall till 30 sept. ha startat en facebookgrupp och presentera vid höstmötet. 

§19. Övriga frågor

Verksamhetsberättelsen (skall ha en egen punkt till nästa år). Anna Ehn Lundgren läste upp verksamhetsberättelsen för 2011.

Vad skall göras med böckerna från RAÄ som blir över? Fortfarande finns ca 40 st kvar av varje titel. Mötet beslutar att resten kan fördelas ut, till en början ett gäng till Göteborg så att studenterna kan få varsina. Övriga kommer tills vidare finnas på Husgerådskammaren.

Ingeborg Skaar informerar om att hon nu har en kurs i färg och form för första kullen i den nya utbildningen ”Ledarskap i slöjd och kulturhantverk” vid institutionen för kulturvård. Utbildningen ersätter HV:s tidigare hemslöjdskonsulentutbildning och är treårig.

§20. Mötet avslutas.

________________________________

________________________________

Ordförande Kajsa Hammarsten

Sekreterare Augusta Persson

_______________________________

________________________________

Justerare Rebecka Karlsdotter

Justerare Cajsa Hallgren

Protokoll Extrainsatt årsmöte 2012 i Svenska föreningen för Textilkonservatorer

26 okt 2012, Kulturmagasinet, Helsingborg

Närvarande: Ammi Östlund, Eva Ahlström, Marie Johansson, Pia Christensson, Therese Hultgren, Heidi Åberg Berthelsen, Anna Stow, Cajsa Hallgren, Kajsa Hammarsten, Augusta Persson, Maria Franzon, Anna Sparr, Anna Lena Erlandsson, Catrine Gunnarsson, Johanna Austrin, Rebecka Karlsdotter, Eva Möller, Katarina Lorenzon

§1. Mötets öppnande

§2. Val av mötesordförande

Till mötesordförande valdes Kajsa Hammarsten.

§3. Val av mötessekreterare

Till mötessekreterare valdes Augusta Persson.

§4. Val av justeringsmän och rösträknare.

Till justeringsmän och rösträknare valdes Rebecka Karlsdotter och Anna Stow.

§5. Mötets stadgeenliga utlysande

Mötet fanns vara stadgenligt utlyst.

§6. Upptagande av närvarande

Närvarolista skickades runt. 18 st. deltagande.

§7. Godkännande av dagordningen

Dagordningen godkändes.

§8. Revisionsrapport 2011

§9. Ansvarsfrihet för styrelsen för verksamhetsåret 2011

Styrelsen beviljades ansvarsfrihet.

§10. Mötets avslutande

Mötet avslutades.

Protokoll Höstmöte 2012 i Svenska föreningen för Textilkonservatorer

26 okt 2012, Kulturmagasinet, Helsingborg

Närvarande: Ammi Östlund, Eva Ahlström, Marie Johansson, Pia Christensson, Therese Hultgren, Heidi Åberg Berthelsen, Anna Stow, Cajsa Hallgren, Kajsa Hammarsten, Augusta Persson, Maria Franzon, Anna Sparr, Anna Lena Erlandsson, Catrine Gunnarsson, Johanna Austrin, Rebecka Karlsdotter, Eva Möller, Katarina Lorenzon

§1. Mötets öppnande 

§2. Val av mötesordförande

Till mötesordförande valdes Kajsa Hammarsten.

§3. Val av mötessekreterare

Till mötessekreterare valdes Augusta Persson.

§4. Val av justeringsmän och rösträknare.

Till justeringsmän och rösträknare valdes Rebecka Karlsdotter och Anna Stow.

§5. Mötets stadgeenliga utlysande

Mötet fanns vara stadgenligt utlyst.

§6. Upptagande av närvarande

Närvarolista skickades runt. 18 st. deltagande.

§7. Godkännande av dagordningen

Dagordningen godkändes.

§8. Godkännande av årsmötesprotokoll

Protokollet godkändes ej, två punkter behöver justeras. Skickas sedan ut tillsammans med dagens protokoll.

§9.Årsmöte 2013

Alla uppmanades komma med förslag till plats och tema för årsmötet 2013.

 Inkomna förslag :

LSH konseveringsateljéer och magasin i Depå Munkhättan, Tumba

HGK:s magasin på Dammtorp, Ekerö. Tema-tröga byggnader kontra klimatstyrt.

Etnografiska, Stockholm. Tema-restvärdesräddning, sanering efter brand.

Mötet ålägger styrelsen att undersöka vad som är möjligt och besluta plats och tema.

§10. Höstmötet 2013, förslag till datum

Mötet kommer fram till att början eller slutet av okt. kan fungera. 17-18 okt håller NKF-S kursen ”Media och kulturpolitik” och 12-15 nov är det textilkonferens i San Fransisco.

Styrelsen arbetar på att kunna ordna en workshop i anslutning till höstmötet där vi kanske kan få använda RAÄ:s labutrymmen.

§11. Medlemsavgiften – en lägesrapport från kassör Heidi Åberg Berthelsen

Medlemmarna har nu betalat in de gamla obetalda avgifter som fanns och ekonomin har stabiliserats. Lista finns hos Heidi så att man under mötet kan kontrollera att man betalt det man ska. Vet man med sig att man har betalt men ändå fått en påminnelse kan det bero på att man missat att fylla i sitt namn på inbetalningen – säg till Heidi i så fall. I fortsättningen kommer en påminnelse för inbetalning till medlemsavgiften att skickas ut i början av året. Kajsa Hammarsten uppmanar återigen de medlemmar som fortfarande är associerade trots att dom har behörighet som ordinarie att ansöka om ordinarie medlemskap.

§12. Hemsidan – sidansvarig Anna Stow visar förslag till uppbyggnad

Anna presenterade hemsidan och vilka möjligheter den har. Adressen är www.sft.nkf-s.se. Gå in och titta på sidan och kom med respons. SFT-nytt, års- och höstmötesprotokoll kommer bl. a. finnas här och man får gärna lämna in egna bidrag. Sidan ligger på webbhotellet Weeble och är i den här formen helt gratis.

Frågan om hur vi hanterar eventuella uppdragsgivare som tar kontakt med föreningen via hemsidan togs upp. Känns problematiskt att den sidansvarige/styrelsen skall rekommendera vilka kunden skall kontakta. Therese Hultgren föreslog att alla medlemmar som vill bli kontaktade för uppdrag kan lägga upp sina kontaktuppgifter i en databas som länkas till hemsidan. Så får kunden själv leta upp och välja vart den vill vända sig. Styrelsen genom Anna Stow får undersöka hur detta kan ordnas. 

Nu har också styrelsen fått en e-postadress: styrelsen.sft@hotmail.com. Önskemål om att styrelsens medlemmar skall finnas presenterade på hemsidan. Anna Stow lägger in det. 

§13. Vad gör vi med återstående böcker från RAÄ?

Augusta tar kontakt med utbildningen i Göteborg så att eleverna kan få möjlighet att få dem.

§14. Övriga frågor

Vår nya bok säljer inte så bra som hoppats. Alla måste hjälpas åt och göra god reklam för den. Ligg på era museishoppar, gå in på ert bibliotek och be dem köpa in den, köp och ge bort i present!

§15. Mötets avslutande

Mötet förklarades avslutat.

________________________________
       ___________________________________

Ordföranden Kajsa Hammarsten

Sekreterare Augusta Persson

_________________________________         ___________________________________

Justeringsman Rebecka Karlsdotter

Justeringsman Anna Stow

Nu är det dags att betala medlemsavgiften till SFT för 2013. Den är 250 kr/år för ordinarie medlem och 125 kr/år för associerad medlem och pensionär. Medlemsavgiften ska vara betald senast den 1 mars 2013.


Medlemsavgiften betalas till:


Plusgirokonto: 431 15 37-7











Skadeinventering av modeutställningen ”Garderob 1900” 


fotograf Jan Berg
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